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Maadaama ay lagama maarmaan
noqotay in la aasaaso Xafiiska dakhliga
Deegaanka.

Sidaas daraadeed, ayaa si waafagsaan
qodobka 49(3) (b)ee dastuurka dib Ioo
habeeyey ee dawlada deegaanka
soomaalida,la bayaaminaya sidz hoos ku
Xusan:—

QAYBTA KOOWAAD
GUUD AHAAN

I. Ciwaan Gaaban
Bayaankan waxaa Lagu magacaabi
karaa bayaanka assaasida xafiiska
dakhliga dawladda deegaanka
soomaalida’’ bayaan tirsi 34/94

2. Qeexid:
Bayaanka dhexdiisa haddii aanu
weedhu macne kale siin
1. *‘Golaha hawl-fulinta” waxaa
loola jeedaa Golaha haw-fulinta ee
lagu xusay Dastuurka dib loo
habeeyay ee DDS ee Qodobka lam-
barkiisu yahey 57.
2 “Dawladd’” waxaa loola jeeda
dawladda Deegaanka Soomaalida.
3 “‘Bayaan tirsi 14/1987" waxaa
loola jeedaa bayaanka geexaya
awoodaha & waajibaadka Hay’ad-
daha fulinta ee DDQS ee 14/1987

han L1LPT ML “I229 AddAT,
UT Navyy4: -~

N0“7h RAAT oo % 19T Am-
fhad &1 o032 K348 Gi/F-0/
@l LN FA@- SR

NEA X e
mPaq

RiPZ &~  RAC CON
U APE f0°7A hAAR oo
PILLT .C “IRR92E APE $TC @i/18
Tl AmPn LTAR =
AIPRE - TCA%L
LY APE @07 P20 A1) AA FCT19°
POILAT NAPY NOTC -
&  “fhlko- 9°hc A7 “YAT 1A
GA@- PNAA M1 @392 NIPR
57 ool CRY1I@ RhA Yo
g ‘o SN eNeTA NAA
vyt Y- u
i “APE RPC 14/1987” SNt
T Ahdn® NAAP @03y
PANLATL. AhAT ~AMIS -
o Ao} Pom APE ®rC
18/T0¥E Yo

Somali Regional state.

WHEREAS, it is found necessary to
establish Regional Revenue Bureau.
Now, therefore, the council of the
Somali Region in accordance with Art.
49 (3,A) of revised constitution of the
Region, it is hereby proclaimed as
follows;

PART ONE

GENERAL

Artl. Short title

This proclamation may be cited as *‘The

Somali Regional State’s Revenue

Bureau' establishment proclamation

No 34/2002

Art2. Definition:-

Unless the context requires otherwise in

this proclamation;

1. *“*Cabinet’” means the cabinet
stipulated under Art 57 of the
Revised constitution of the Region.

2. ‘‘State’’ means the state of Somali
Region.

3. Proclamation No 14/1995 ** means
a proclamation to provide the de-
finition of the power & duties of
exectuive Organs of the Somali
national Regional State.
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3. Aasasid:
1.

4. Ujeeddooyinka:~

QAYBTA LABAAD

xafiiska dakhliga oo halkan
loogu yeedhayo “Xafiiska”
ayaa lagu aasaasay oo ah
Xafiis madax banaan oo da-
wladeed isagoo leh jiritaan
sharei.

Xafiisku wuxuu hoos yimaa-
daa xafiiska xidhiidhinta
Maaliyada & Horumarinta
Dhagalaaha ee DDS.

Ujeedada xafiisku waxa ay noq-
onaysaa fududaynta xaaladaha
lagu uruuriyo dakhliga dawla-
dda si nidaamsan, hufan oo
waqti cayiman loona hago ururi4
nteeda
Qaybta Saddexaad

Qod 5. Awoodaha & waajibaadka

- raacayo sharciga u yaala.

xafiiska.
Xafiisku waxa uu yeelan-
yaa awoodaha & waajibaa-
dyadan soo socda:—
In uu dhiso nidaamiyo korme-
ero, dabagal loogu talo galay
sidii dakhliga dawlada loogu
uruurin lahaa si hufan.
In uu xagqiijiyo xaddaynta,
ururinta & dhawritaanka xis
aabaadka dakhliga & sidoo
kale dakhliga ay wada jir u
leeyihiin dawlada federaalka
& ta deegaanka iyadoo la

Iyadoon wax loo dhimayn
qodob hoosaadka (1) & (2) ee
qodobkan, awoodaha & waaji
baadka lagu siiyay xafiiska
maaliyada Qod. 17 bayaanka
14/1987 & sharciyada kale ee
khuseeya dakhliga ayaa hal
kan lagu siiyey xafiiska dakh-
liga.

In uu guto waajibaadyada
kale ee ka caawinaya kor u
qaadida qabashada hawlihi/
isa.

In uu dhagangaliyo dham
aan shuruucda canshuuraha
& sharci kasta oo ku wajahan
arimaha Dakhliga oo ay soo
saaraan Dawladda Fedaraai
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Art. 3
1.

Art. 4.

1.

Art. 5.

PART TWO

Establishment.
The Somali Region Revenue
Bureau Herein referred as to
Bureau is hereby established as
autonomous  Regional  Ins-
titution having jurdical per-
sonality.
The Bureau is accountable to the
co-ordinating office for finance
& economic Development.
Objectives.

The objective of the Bureau

shall be to facilitate conditions

for the systematic, efficient
and timely collection of
Government revenues and to
direct their collection.

PART THREE

Powers and Duties of the

bureau.

The Bureau shall have the following

powers and duties:~

To up of
supervision and fellow up

set systems
aimed at the efficient collection
of Government revenues.

To ensure the due assessment
collection and proper keeping
of accounts of Government
revenues as well as the con-
current of
Federal & Regional Govern-
ments in accordance with the

joint revenues

relevant laws.

without prejudicing Art. 1 & 2
of this Article, the Bureau shall
have the powers and duties
vested to finance Bureau under
Art. 17 of proclamation No 14/
1987 as it relevant to revenue.
To perform such other duties as
to help to enhance the carying
out of its activities.

To implement All laws on tax
issued by the Federal &
Regional states on Revenue
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6. Qaab dhismeedka Xafiiska. AR i
Xafiisku waxa u yeelanaya—
1. Madax xafiiseed Dawladdu M0 AT
magacawdo golaha Hawlful- Lco—
intu marka Madaxwaynd ..
uhu soo hordhigo. 5 MhAk COn @AtREC APeNYT
2. shaqaalaha lagama maarmi NAA- TLE PoLTT™ DAL NS
7. Awoodaha & Waajibaadka mad- Eo M i, 0, etV
axa xafiiska ETLPA
1. Madaxa xafiisku waa in uu

B)

T

dJ)

X)

K) Matalaa xafiiska marka lala

C) u gudbiyaa warbixinta hawl-

Qaﬂ@ta Afraad
Miisaaniyada:—

nogdaa gudoomiyaha fuli-
nta xafiiska sidaasna ku
hagaa kuna maamulaa haw-
laha xafiiska.
iyadoon la cayimayn awood-
aha & waajibaadka guud ee
lagu xusay qodob hoosaa-
dka (1) ee qodobkan mad-
axu waa inuu;—
adeegsadaa awoodaha & wa-
ajibaadyada xafiiska lagu sii-
yvey qodobka shanaad (5) ee
bayaankan.
shagaaleeyaa maamulaana
shaqaalaha xafiiska si waafA
agsan sharciyada shagaal-
aha dawlada
diyaariyaa  barmaamijka
shaqo sanadeedka & miisaa-
niyada ee xafiiska isla mark-
aana dhaqan geliyaa marka
la ansixiyo.
adeegsadaa kharashka si
waafagsan miisaaniyada la
ansixiyey & qorshe hawlee-
dka xafiiska.

macamiloonayo cid kale.

aha xafiiska golaha Hawl-fu-
linta & qaybaha kaleeeuuu
tirsanyahay.

madaxu wuxuu u wakiilan
karaa qayb ahaan awoodihi-
isa & waajibaadkiisa mada-
xda kale & shaqaalaha xafii-
skailaa inta lagama maarma-
anka u ah waxqabadka xafii/
ska.

Miisaaniyada xafiiska waxa qo-
ondaysa dawladda.
anaanaada Xisaabaadka:-

B

u waxa uu aya
Diiwaanada xisaabaadka oo
sax ah dhamaystirana.
Diiwaanaa xisaabaadka & qo-
raalada maaliyada xafiiska
waa in uu xisaabiyada sanad
kasta hanti dhawrka guud
ama hanti dhawrw u xil saa-
ray.
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Art. 6 Organization of the Bureau

2.

£

The Bureau shall have:—
1. A head to be appointed b_
Cabinet upon the recommen-
dation by the president.
Other necessary staff.
Art. 7- Power & duties of the
Bureau Head.
The head shall be the Chief
executive officer of the Bureau
and through this directs and ad-
ministers activities of it.
Without limiting the Generality
of the powers and duties
specified under sub-article 1 of
this Article the head shall
Implement the powers and
duties vested to the Bureau
Employ administer the em-
ployees of the Bureau in accor-
dance with Civil Services law.
Prepare the annual work
program and Budget of the
Bureau and implement the
same upon approval.
Effect expenditure, in accor-
dance with the approved bud-
get and work program of the
Bureau.
Represent the Bureau in all its
dealing with third parties.
Submit report on the aciiviiies
of the Bureau to the Cabinet
and to whom it is accountuble.

3. The Head may delegate part of

Art.

his powers and duties to the
other officials and employees of
the Bureau to the extent neces-
sary for the efficency of the
Bureau.
PART FOUR
Miscellaneous provisions
8. Budget.

The Budget of the Bureau shall be
allocated by the state.
Art.9. Books of accounts.

2. The Books of accounts

1. The Bureau shall keep com-
plete and accurate books of
accounts.

and

financial documents of the

Bureau shall be audited an-

nually by the auditor General

or by auditors designated by
him.
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10. Xarunta xafiiska:-

Xarunta xafiisku waxa ay noq-
onaysaa Magalada Jig jiga,
has ahaate, waxa uu laamo ku
yeelan karaa Gobolada & deg-
mooyinka Deegaanka.
Waajibka la shagaynta:—

Qof kasta waajib la shaqayn-
eed ayaa ka saran dhagan geli
nta bayaankan.

Awooda wax ka beddelka:—-
Bayaankan waxaa wax ka bed
eli kara golaha Xildhibaanada
deegaanka keliya.

Sharciga aan la adeegsan
Karin:—

Sharciyada, xeerarka, awaam-
iirta & dhaganada aan waafaq-
sanayn bayaankan wax saam-
ayn ah kuma yeelanayaan ari4
maha lagu geexay bayaankan.
Muddada Dhagan Galka:-
Bayaankani waxaauu dhaqan
gelayaa maalinta lagu daab
aco Dhool Gazeta.

11,

12,

. 13.

14.

Jig Jiga

C/rashiid Duulane Rafle.
Madaxweynaha D.D.Soomaalida.
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Art.10. Head office.

The head office of the Bureau shall be in
Jijiga it may have branches in Zones and
woredas as may be ncecessary.

Art.12. The power to amend.

This proclamation can be amended by

the Regional Council only.

Art.13. In applicable laws.

Any law, Regulation or directives that
contravenes this proclamation or relate
to matters provided for herein shall be
' | inapplicable.

Art.14. Effective Date.

This proclamation shall enter into force
upon its publication on Dhol Gazetta.

Ti jiga

Abdirahid Dulane Rafle
President of the Somali Regional State
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